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Breacs Falarop gobchaol Cndthira Ei This poster presents all known regular and occasional breeding birds in the Republic of  Léiritear gach éan goir rialta agus fanach i bPoblacht na hEireann a bhfuil eolas orthu sa Cosdeargin
o8 Red-necked BIRD HABITATS Gnathoga Lin Ireland. Tracking the changing numbers of our breeding birds is both difficult and time-  phdstaer seo. Is obair dheacair agus fhadalach é lionta athraitheacha &r n-éan goir a riand. The Poster was conceived and designed by Conor Gallagher, an artist and graphic designer originally from Sligo. David Cabot then Redshank
Dunlin Phalarope . K A d th te inf ti £l t h 4 dé h bhfuil faisnéis chrui inn faoi idi 3 d hathruithe fadté h IRIS joined Conor in the project. David has spent 64 years studying Irish birds, first as a student at Trinity College Dublin, later lecturing v
e The birds have been numbered according to the habitats in which they consuming work. As we do not have accurate information on most long-term changes, s rud é nac uil faisnéis chruinn againn faoin gcuid is mé de na hathruithe fadtéarmacha, I I

in Zoology at NUIG. Today he lives on the west coast of Mayo, researching barnacle geese and seabirds. His book Irish Birds (New
Edition) was recently published by HarperCollins and provides more information on the birds on the poster. The illustrations, by
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we present here only SHORT-TERM POPULATION CHANGES for the years shown for each ni léirimid anseo ach ATHRUITHE LIN GEARRTHEARMACHA do na blianta atd tugtha do

can be seen. Cuireadh uimhir ar na héin de réir na ngndthdg ina bhfeictear iad.
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o species, e.g. 06/16, meaning the period 2006-2016. Information on the short-term population  gach speiceas, e.g. 06/16, a chiallaionn an tréimhse 2006-2016. Fuarthas an fhaisnéis faoi na HE RO Norman Arlott, have been taken from his book. This poster is a collaboration with the Nature Conservation Directorate of the NPWS. Ceolaire
1-20 Gardens, Parks & Buildings 62-71 Moorland & Upland . . . , . . PP fp . L ’ iolcai
R e pr— Msinteach & Talamh Ard changes was obtained from the most recent report prepared by the National Parks and hathruithe lin gearrthéarmacha én tuarascail is déanai a d'ullmhaigh an tSe,|rbh|s Pairceanna Ba & Conor Gallagher, ealaiontdir agus dearthdir grafach as Sligeach 6 dhtichas, a shamhlaigh agus a dhear an postaer. Ansin chuaigh g
Wildlife Service required under Article 12 of the Birds Directive 2009/147/EC). For most of Naisiiinta agus Fiadhulra a éilitear faoi Airteagal 12 de Threoir maidir le hEin 2009/147/CE). David Cabot i bpairt le Conor sa tionscnamh. Ta David ag staidéar éin Eireannacha le 64 bliain anuas, ar dtds mar mhac léinni & 3 Reed
21-39 Farmland & Hedgerows 72-99  Lakes, Rivers & Marshes our breeding birds there is no plumage difference between males and females of a pair. If ~ Don chuid is m6 dar n-éin ghoir, nil aon difriocht sa chluimhreach idir an fireannach agus an gColaiste na Triondide, Baile Atha Cliath, agus ansin agus ¢ ag léachtéireacht sa Z6-eolaiocht in OEG. Anois ta sé ina chonai ar chdsta :h“ s o Warbler
B0 T R e g 2 g g . . . . . . . ) ) ,. , o, , ) , i ., , A q an “ o a o aq ) Al~A . . . a is poster is dedicated to the
s e Lot L e e there are plumage differences, we have indicated that the illustrated bird is either a female  baineannach i bpéire. Mas ann do dhifriochtai cluimhri, chuireamar in idl an fireannach @' né stiltar thiar Mhaigh Eo it a ndéanann sé taighde ar ghéanna gidrainn agus éin mhara. D'fhoilsigh HarperCollins a leabhar Irish Birds (Eagran  memory of Norman artot 13/18

Nua) le deireanas, agus tugtar tuilleadh faisnéise ann ar na héin sa phdstaer. Togadh na léaraidi, le Norman Arlott, 6na leabhar. Ta an
postaer seo i gcomhar le Stitrthoireacht Caomhantas Dulra na Seirbhise Pairceanna Naisiunta agus Fiadhulra.

Ta an postaer seo tiomnaithe i
gcuimhne ar Norman Arlott.

40-61 Woodland & Scrubland or male @/, Birds without a symbol have identical plumages. baineannach (© an t-éan Léirithe. Ta an chluimhreach cheannann chéanna ag éin gan siombail.
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Collared Dove | Fearan baicdhubh 3
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Shelduck | Seil-lacha 133
Shoveler | Spadalach 85
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Guillemot | Foracha 121

Hen Harrier | Croman na gearc 62
Herring Gull | Faoiledn scadan 113
Hooded Crow | Cardg liath 28

Long-eared Owl | Ceann cait 45
Magpie | Snag breac 2

Mallard | Mallard 82

Manx Shearwater | Candg dhubh 103
Meadow Pipit | Riabhdg Mhona 36

House Martin | Gabhlan binne 19
House Sparrow | Gealbhan binne 7
Jackdaw | Cag 1

Jay | Scréachdg 58

Kestrel | Pocaire gaoithe 21

Grasshopper Warbler | Ceolaire casarnai 46
Great Black-backed Gull | Droimneach mor 114
Great Crested Grebe | Foitheach mér 73
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Great Spotted Woodpecker | Morchnagaire breac 44

Linnet | Gleoiseach 71

Little Egret | Eigrit bheag 132

Little Grebe | Spagaire tonn 72

Little Tern | Greabhrdg Bheag 120
Long-tailed Tit | Meantan errfhada 56

Whinchat | Caislin aitinn 67
White-tailed Eagle | lolar mara 75
Whitethroat | Gilphib 47

Willow Warbler | Ceolaire saili 52
Wood Warbler | Ceolaire coille 49

Woodcock | Creamhar 43
Woodpigeon | Colm coille 25
Wren | Dreolin 14
Yellowhammer | Buidg 39

Treecreeper | Snag 57

Tufted Duck | Lacha bhadanach 86
Twite | Gleoiseach sléibhe 130
Water Rail | Ralog uisce 89
Wheater | Clochran 127

Sparrowhawk | Spiordg 40
Spotted Flycatcher | Cuilire liath 54
Starling | Druid 4

Stock Dove | Colm gorm 24
Stonechat | Caislin cloch 68
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